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1.

Résultats de la €50&me séance de la Haute Autorité
texue le 8 novembre 1961

Marché charbonnier belge

2.

La Haute Autorité a désimné les membres du Collédge qui partici-
peront lundi prochain, le 13 novembre, aux entretiens prévus avec M.
Spinoy, Ministre belnme des Affairos Economiquos et de 1 'Energie. Ce
sont les deux vice-Présidents MM. Spierenburg et Coppé ainsi que

" doux  membres, MM. Hellwig ot Reynaud.

Cet entretien se placera dans le cadre de 1l'examen de la situa-
tion du marché charbonnier belge auquel se livre la Haute Autorité a
1'expiration ds la soconde année d'application des mesures d'assainis-
gement, de subvention et de protection destinées & rendre les charbon-
nages balges compétitifs sur le marché commun sans aide ni protection.
Il permettra de connaftre, de la part du Gouvernement belge, 1'apprécia-
tion qu'il se fait de cette situation, notamment en ce qui concerns les
mesures & prendre pour 1962. Or, en tout état de cause, le Consoil
devra s'occuper do ces problémes. A cet égard il est bon de rappeler
que la prochaine séance du Conseil est prévue pour le 5 décombre
prochain.

La Haute Autorité se réunira le jour m8me des eontretiens avee
M. Spinoy pour connaftre les résultats des pourparlers.

Publicité des prix et conditions de transports

La Haute Autorité a arr8té les termes d'une lettre qutelle
adresse aux Charbonnages de France les invitant & reprendre contact
avec les chemins de fer néerlandais afin d'obtenir de ceux~ci commu~
nication des prix appliqués & certains transports de charbon aux

Pays-Bas,

Lss Charbhonnages de France aveient demandé & la Haute Autorité
de leur indiquer lc¢s prix appliqués pour le transport de charbon sur
certaines reolations en trafic intérieur néerlandais. La Haute Autorité
avait invité, sous certaines réscrves, los Charbonnages de France 3
s'adrosser aux chemins do fer néerlandais pour obtenir ces rcnsoigne-
ments. Dans lcur premibro réponsc los chemins de for néerlandais
avaient domandé aux Charbonnages de France de préciscr les conditions
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3.

4.

Dans sa lcttro la Haute Autorité invite les Charbonnages de
Francce & s'adrossor aux chemins de for néerlandais en fournissant ces
précisions. I1 y a lisu do rappeler que los problémes de publicité ou
do communication 3 la Haute Autorité des prix do transports font
1l'objet de deux recours & la Cour de Justice, intentés par les gouver=-
nements italien ot néerlandais, suite & la rocommandation n° 1/61de la
Haute Autorité,

Accord C.B.C.A./Suisse, relatif aux tarifs directs internationaux

A l'occasion de la révision des tarifs intéricurs suisses
décidéo par les chemins do for suisses, avec offet au début de l'année
1962, la question s'était posée de savoir si la procéduro de consulta-
tion prévue & 1l'articlc &, alinda 2 étailt applicable. En d'autres ter-
mos, il s'agissait de savoir si la baisss décidée deos tarifs intérieurs
sulsses applicables aux marchandiscs relcvent du Traité C.E.C.A. donne-
rait liou & unec consultation préalable au sein do la Commission de trans-
ports institudo on vertu do 1'accord C.F.C.A./Suissc, pour los tarifs
directs intornationaux ferroviaires des transports de charbon st d'acicr

- en transit par le territoirc suisse.

On sait qu'on fait le 29 Zuin derniecr il a été convenu au goin
de cotte Commission que les tarifs suisses de transit appliqués aux
produits C.2.C.A. soraiont abaissés dans la mosure appropriée pour
tonir comptc de la révision des tarifs intéricurs suisses.

Au cours de sos travaux la Commission avait onrogistré 1'enga-
gement de la Suisse qu'indépondamment dos autros obligations contrao-
téos en vortu de 1l'article 8 #&e 1'Accord, olle appliquorait & 1'avenir
pour toutos modifications des tarifs intéricurs suisscs concornant les
marchandises relevant du Traité de la C.B.C.A., la procédure de consul-
tation prévuc & 1l'article 8, alinda 2 de 1'Accord .

Cet engagoment a été confirmé par le Présidont de la Délégation
suisse, au nom du Conseil fédéral, au Président de la Haute Autorité,
La Haute Autorité a pris connaissance avoc satisfaction de cette commu~
nication qu'ellc transmettra aux gouvernements des-Ftats membres.

Simplification do la procédurc de dédouanement des produits C.7.CiA,

- La Hauto Autorité a arrté lecs termos d'une lettre au Consoil
de Ministres par laguells elle souhaite que los gouvernoments réunis an
soin du Conseil so prononcent sur les solutions proposées par le Groupe
do travail sur la simplification do la procédurc de dédouanement des
produits C.B.C.A., instituée en vertu do l'article 46 du Traité, et
arr8tent, le cas déchéant, la forme et la date de mise en vigueur des
mesures COmmunes.
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Je Groupe de travail avait été chargé d'examiner en premiosr liou
les problémes inhérents aux transports des marchandises par chemin de
fer.

Conformément & 1l'article 3 ds 1'Acsord du 21 mars 1955 relatif
& 1'établissnment des tarifs directs internationaux ferroviaires, les
Gouvoernsments de la Communauté étaisnt convenu de réduire pour les &limi-
ner ensuite les sujétions spéciales au traficintornaticnal du charbon 2t
de l'acisr qui pésont sur le prix de roviont des transports.

Dans son rapport ce Groupe d2 travail propos: des mosures dovant
parm2ttre la vérification immédiats des marchandises C.7.C.A. achominéss
par trains complets ou par rames homogén=s au vu des soules dédclarations
de soumissions internationalcs de douans (mod&ls Tif). Les opérations
administratives de liquidation seraient =2ffectuéns a posteriori, pormot-
tant ainsi une accélération des azhominimonts des marchandises C.7.C.A,
et unz réduction de la duréde de rotation du matériel. Cette simplifica-
tion permettrait aux administrations ferroviairces ds compenser, par dos
économics d'exploitation, on partic, les sacrifices qu'elles ont consen-
tis dans 1o cadre de 1'Accord sur les tarifs directs internationaux
ferroviaires.

5. Régimo d'importation da charbon des pays ticrs

La Hautc Autorité avait regu des communications au sujst des
prop051t10ns faites par clle au Conseil quant a la coordination de 1l'impor-
tation charbonnidre dans lec cadre des premiéres mesures de coordination
des politiques énorgétiques. Tes communications émanaisnt du Comité des
utilisatours et négociants belges do charbon, du Groupsment allemand des
importatcurs de charbon on provenance des pays tisrs et du Comité euro-
péon de liaison dos négociants et utilisatours d2 combustible. La Haute
Autorité a préparé la réponse qui parvisndra 3 ces Groupemonts et qui
lour donners touts assurance que les milisux intéressés auront 1'occasion
de faire valoir lsur point do vus dans 1'élaboration dos mesures d'appli-
cation d'unc politique commoreials communoc.

6. Recharches t:chniquns

a) La Haut2 Autorité a 4éeidé de consulter 12 Comité Consultatif ot
de demander l'avis conforme du Conseil de Ministres au sujet d'unc prolon-
gation de 1l'aide financiéro pour promouvoir 1l'exploitation de la littéra-
ture technique sidérurgiqus des pays de 1'"st. Cotte aide avait été
décidés en 1959 pour un montant total dc 100 090 unités de compt~.
L'issorsiation curopéennc pour 1'échange de la littérature techniqu-

dans 15 domainc de la sidérurgic avait été crééc pour coordonnor 128
cfforts des différents pays. Grécc & cetto Association ot aux Instituts

de documentation affiliés, un grand nemhrs d'articles de la littérature
oricntaleo ¢t extréme orimmtals ont été rendus accessibles .

.
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o ‘1-P6ur pormctiro 1avpdﬁrsuite dos tré&éﬁx.aanﬁ_laLCerc in crédit
total octroyé on 1959 pour 3 ana, le Hauto Autorité ddmiro prolonger
do 3 ans la période d'utilisation.,

b) In second lieu la Haute Autorité a déecidé 1'exécution de sa
décision concernant 1'affectation d'un montant de 527 000 unités de

- sompte provenant du prélévement & une aide financidro pour 1'exéoution

d'un projet concernant 1'automation d'unc bande d'agglomération de
minerai de fer. Co projet s'inscrit dans le cadre du programme 4'ongom~
ble portant sur 1'application de 1'automation en sidérurgie.

Lo Comité Consultatif s'était prononcé & 1'unanimité en faveur A
de 1l'octrol de cette aide finmnci2re le 3 octobro dernier. Le Conseil
spéolal de ministres avait donné son avis conforme le 26 ocotobro .

Investissements

La Haute Autorité a donné son avis & doux déclarations d'inves-—
tissements : il s'agit pour la Société Aocciaierie Crusible Vanzetti,
& Milan, d'un projet d'installation d'un nouvesu four électrique moderme
¢t pour la Bociété Usinor, & Paris, d'un projet d'installation 4'un

-

laminoir & froid et d'une ligne d'étamage électrolytigus, . e

Cez projots lui ont §t6 soumis en vertu de 1'articlo 54 du
Traité . : } ' :
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